B2.6 Mantenimiento del hogar

O Hablar sobre los electrodomésticos y problemas técnicos
O Negociacién de contratos de reparacion
O Solicitar reparacion, sustitucién o asistencia técnica

B2.6 Manutenzione della casa
Médulo 1 Mobilita e alloggio

La freidora (La friggitrice) La ropa de trabajo (Gli indumenti da lavoro)

El robot de cocina (// robot da cucina) El mono (La tuta)

El exprimidor (Lo spremiagrumi) El delantal (Il grembiule)

La picadora (Il tritacarne) Las gafas de proteccién (Gli occhiali di protezione)

La batidora (Il frullatore) Estropearse (Guastarsi)

La bombilla (Lalampadina)  Averiarse un electrodoméstico (Rompersi un elettrodomestico)
La linterna (La torcia) Revisar la instalacién eléctrica (Controllare Iimpianto elettrico)
El timbre (Il campanello)  Poner un enchufe (Installare una presa)

El enchufe (La spina) Poner una toma de corriente (Montare una presa di corrente)
El interruptor (L'interruttore)  Arreglar un interruptor (Riparare un interruttore)

El cable (Il cavo) Arreglar un aparato eléctrico (Riparare un apparecchio elettrico)

El destornillador (// cacciavite)

1. Grammatica: Verbi semiauxiliari: hacer noche, tener lugar, dar clase...
| verbi semi-ausiliari come hacer, tener, dar e poner formano espressioni

fisse con significati specifici.

Verbos  Significado Ejemplos

Hacer Pasar la noche en un lugar El técnico hace noche porque la reparacion es larga. (/f
noche (Passare la notte in un luogo) tecnico resta a dormire perché la riparazione é lunga.)

Tener La revision de la instalacion eléctrica tiene lugar mafiana.

Suceder (Accadere)

lugar (Il controllo dellimpianto elettrico ha luogo domani.)

Dar clase Ensefiar (Insegnare)

El electricista da clase sobre seguridad laboral. (Lelettricista

tiene un corso sulla sicurezza sul lavoro.)

Poner Fijar un dia concreto (Fissareun  Nosotros ponemos fecha para cambiar el enchufe.

fecha giorno preciso) (Fissiamo una data per cambiare la presa.)

Dar ) . . . .

b Besar (Baciare) El niflo da besos a su madre. (Il bambino da baci a sua madre.)
esos

1. Como el técnico llega tarde y el arreglo es complicado, al final

terminar de revisar toda la instalacién eléctrica.

en nuestro piso para

a. pasa la noche b. hace noche ¢. hace la noche d. tiene noche

2. La revision completa de los enchufes y del cuadro de luces

ocho de la mafiana.

el préximo martes a las

a. tendrd lugar en b. tiene lugar ¢. setendrd lugar d. tendrd lugar
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Scegli la frase corretta in ogni caso.

1. O Larevision del calentador tiene lugar mafiana a las nueve.
O La revision del calentador hace lugar mafiana a las nueve.
O La revision del calentador tiene sitio mafiana a las nueve.

2. O Sino llega el repuesto, tenemos noche en el piso.
O Sino llega el repuesto, hacemos la noche en el piso.

O Sino llega el repuesto, hacemos noche en el piso.
1. La revisién del calentador tiene lugar mafiana a las nueve. 2. Si no llega el repuesto, hacemos noche en el piso.

Riscrivi le frasi

1. (hacer noche) El técnico se queda a dormir en el hotel porque la reparacién es larga.

2. (tener lugar) La reunién de seguridad sucederd el préximo miércoles a las 9.
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2.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione.

1. Comprobar cables, enchufes y conexiones; la inspeccion ti

a. Arreglar un aparato eléctrico
antes de reparar.

b. Revisar la instalacién 2. Solucionar el fallo del interruptor para que la luz vuelva a funcionar
eléctrica correctamente.

c. Poner un enchufe 3. Fallo o dafio que impide el funcionamiento correcto de un aparato.
d. Una averia de un 4. Instalar un punto de corriente nuevo; normalmente el técnico pone
electrodoméstico fecha para hacerlo.

5. Reparar un electrodoméstico estropeado para que vuelva a

e. Arreglar un interruptor )
funcionar.

a-5b-1c-4d-3 e-2

2. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false.

Vero Falso
El timbre falla de forma intermitente desde hace una semana. o d
El hablante ha pedido un presupuesto que incluya mano de obra y materiales 0
antes de que el técnico lo vea.
El electricista ya confirmé el presupuesto sin inspeccionar la averia. o o

3. Email

Asunto: Revision instalacién eléctrica - Piso 4°B

Hola, Marta:

Soy Lucia (Administracién Fincas San Isidro). El propietario nos ha avisado de que en tu piso se
ha averiado el timbre y que a veces salta el automatico cuando enchuféis la batidora en la
cocina. Por seguridad, necesitamos revisar la instalacion eléctrica y, si hace falta, cambiar el
enchufe o el interruptor.

¢Podrias confirmarme si el técnico puede pasar el jueves entre 18:00 y 20:00? Si no, propén otra
franja. La visita dura aprox. 45 minutos. Gracias.

Un saludo,

Lucia Navarro

Scrivi una risposta appropriata: Para concretar la visita, me viene mejor... / ¢;Podrias confirmar si el
coste de la reparacién corre a cargo del propietario? / Antes de que venga el técnico, te comento que...
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Verbi importanti

yo

ta

él/ella/usted
nosotros/nosotras
vosotros/vosotras
ellos/ellas/ustedes
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Averiarse (guastarsi)
Subjuntivo presente
me averie

te averfes

se averie

nos averiemos

os averiéis

se averien
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Arreglar (aggiustare)
Subjuntivo presente
arregle

arregles

arregle

arreglemos

arregléis

arreglen
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